LZOCTITE.

Folha de Dados Técnicos

LOCTITE® PC 6261™

Conhecido como Big Foot™ Heavy Duty Pedestrian Grade
Abril 2025

DESCRIGAO DO PRODUTO
LOCTITE® PC 6261™ apresenta as seguintes caracteristicas:

Tecnologia Epoxi

Componentes Mono componente - ndo
requer mistura

Aparéncia Preto, Cinza

Cura Cura a Temperatura Ambiente

Aplicagao Revestimento anti deslizante

Beneficios e Facil Aplicagao

e Reduz acidentes ( escorregbes e
quedas) na area de trabalho

e Retardante de chamas
curado

e Resistente a gasolina, dleo, acidos,
alcalinos e solventes alifaticos

e Disponivel nas cores preta, cinza e
amarela

apos

LOCTITE® PC 6261™ ¢ um epOxi monocomponente para o
revestimento antiderrapante em pisos para aplicagdes onde se
encontra um trafego intenso de pedestres ou leve de veiculos
sob temperatura de trabalho tipico a seco de -29 a 60°C (-20
a 140F). Este revestimento de seguranca de alto
desempenho é facil e rapido de aplicar. As aplicagbes tipicas
incluem um acabamento antiderrapante para rampas de
concreto e acgo, passarelas, vestiarios, docas de carga,
aplicagdes maritimas, areas de montagem , salas de
maquinas e escadas.

PROPRIEDADES DO MATERIAL NAO CURADO

Volume de Sdlidos, % 62
VOC, g/l 250
Cobertura:
Rolo 4,6 m? per 3,781
(50 ft2 /gal)
Spray 5,6 m? per 3,78 |
(60 ft2 /gal)
Espatula 3,7 m? por 3,78 |
(40 ft2 /gal)
Ponto de Fulgor - Ver FISPQ
DESEMPENHO DE CURA
Propriedades de Cura
Tempo de Secagem @ 21 °C, horas:
Trafico intenso de pedestres 72
Trafico leve de pedestres 12

Nota:

Temperatura e a espessura da aplicagdo afeta o tempo de
secagem. Temperaturas abaixo de 10 °C (50F) irdo resultar
em substancial aumento do tempo de cura. Temperaturas
acima de 27 °C (80F) reduziram o tempo de cura. Quanto
maior a espessura, maior o tempo de cura.

PROPRIEDADES DO PRODUTO CURADO
Curado @ 21 °C exceto quando indicado
Propriedades Fisicas:
Coeficiente de Atrito , ASTM F 609:
Seco 1,2
Molhado 1,0

INFORMAGOES GERAIS

Este produto ndo é recomendado para uso em sistemas de
oxigénio puro ou em altas concentragdes e nao deve ser
especificado como vedante para cloro e outros materiais
fortemente oxidantes.

Para informag6es seguras de manuseio deste produto,
consulte a Ficha com Dados de Seguranca (FDS).

Método de Uso
Preparacgao da Superficie:
Nota: O uso de primer ird aumentar aadeséo e
durabilidade do LOCTITE® PC 6261™

Para o revestimento de concreto, madeira, pisos ceramicos
e outras superficies porosas, por favor, veja a Ficha de
dados técnicos do primer selante a base d'agua Loctite® PC
7641™ Water Based Primer Sealer

Para o revestimento de superficies metalicas, por favor
verifique a Ficha de Dados Técnicos do produto Loctite®
Big Foot™ Metal Primer

LOCTITE® PC 6261™ Pedestre pode ser aplicado em
qualquer superficie seca e limpa. Segue abaixo algumas
sugestdes de métodos de preparagdo de superficie
recomendados.:

1. Todas superficies devem estar intactas, secas, limpas e
livres de qualquer contaminantes.

2. A sujeira e a poeira soltas sdo removidas melhor com
uma escova de cerdas duras ou com ar comprimido seco e
sem oleo.
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3. Oleo, cera e graxa devem ser removidos por dissolugdo
em um limpador / desengraxante a base de agua, como
Loctite® Natural Blue Cleaner and Degreaser. Enxaguar
abundantemente com agua enquanto a solugéo dissolvida
ainda esta umida. Um método alternativo & limpar com
solventes apropriados, como conforme SSPC-SP-1. E
importante que o solvente seja removido da superficie ainda
liquido e ndo permita que evapore durante o processo de
limpeza e re-depositar 6leo ou graxa na superficie. Uma
ampla quantidade de solvente deve ser aplicada a
superficie para dissolver completamente a graxa e o 6leo. O
solvente que contém a graxa e o 6leo dissolvidos deve
ser removido com panos limpos antes que o solvente
seque.

4. Dependendo da concentragao e do tipo da contaminagao
quimica esta deve ser removida por lavagem com
detergente, seguida por agua em abundancia enquanto o
detergente ainda esta Umido. Deixe a superficie secar
completamente

5. Apdés a limpeza, qualquer residuo de particulas soltas
devem ser removidas através de uma escova ou ar
comprimido seco e sem 6leo

Concreto Novo:

1. Concreto novo deve estar completamente curado por ao
menos 30 dias com boa ventilagao.

2. ApOs a cura adequada, novos pisos devem ser limpos
de todo contaminante que possa interferir na adeséo do
sistema de revestimento , incluindo secante,
membranas de cura, endurecedores de superficie,
graxas e 6leos sejam removidos.

3. Um perfil apropriado deve ser criado usando meios
quimicos ou mecanicos.

4. O método preferido para preparar superficies de piso e
remover tinta, aditivos de secagem, membranas de cura
e endurecedores de superficie € por remogdo mecanica
com uma maquina de limpeza por jateamento portatil.

5. A limpeza quimica de produtos de secagem e das
particulas nao aderidas podem ser realizada gravando a
superficie com acido muriatico ou solugdo de acido
tamponado. Siga as instrucbes de aplicacdo e
seguranga do fabricante do acido. Depois que o acido
terminar de reagir com o concreto, o residuo deve ser
removido por um enxague abundante com agua ou, de
preferéncia, por lavagem rapida. Deixe a superficie
secar completamente.

6. NOTA: Ataque da superficie com acido nio ira remover
6leo, graxa ou ceras. Se o acido ndo Acid etching will
not remove oil, grease or wax. Se o acido nao borbulhar
ou espumar quando espalhado no concreto, a superficie
deve ser examinada para ver se ha filmes ou dleo,
graxa, cera, membranas de cura, endurecedores ou
outros selantes. Se esse filme estiver presente, ele deve
ser removido.

Pisos de concreto antigo e nao revestidos
1. Proceda como para um Concreto Novo com particular
énfase na avaliacdo de graxas, 6leos e contaminagao

quimica e em seguida faga a limpeza adequada

Asfalto:

1. Varra para remover toda a sujeira e outros
contaminantes soltos. Remova dleo, graxa, sujeira, etc.,
dissolvendo em um limpador / desengraxante a base de
agua tal como Loctite® Natural Blue Cleaner and
Degreaser em seguida, lave abundantemente com agua
limpa e deixe secar.

Azulejo e Fibra de Vidro:

1. Ladrilhos ou cerédmicos polidos e fibra de vidro polido
devem ser lixados para remover todo o brilho e tornar a
superficie mais aspera. Remova qualquer pé residual de
lixa soprando ou esfregando com alcool.

Metal:

1. Remova toda a tinta, ferrugem e carepa, de preferéncia
com jato de areia.

2. Remova todo o dleo, graxa, sujeira, cera ou outros
contaminantes, dissolvendo com um limpador /
desengraxante a base de agua.

3. Lave bem com agua limpa e deixe secar.

Mistura:

Pré-misture completamente o contetudo da lata de resina
com um misturador mecénico, usando as laminas
misturadoras Loctite® Big Foot ™, até que o material
assuma uma cor e aparéncia uniformes.

Método de Aplicagao:
LOCTITE® PC 6261™ pode ser aplicado em superficies sob
temperatura de 10 a 49°C (50 a 120°F). A aplicagéo nao é
recomendada quando a superficie estiver acima ou abaixo
da faixa indicada. Pode ser aplicado por rolos, espatulas ou

spray.

Rolo - Aplicagcdo com rolo proporciona as caracteristicas
antiderrapantes mais agressivas com um perfil irregular e
estriado.

1. Utilize um rolo de material fendlico. E importante que o
perfil laminado exponha a quantidade maxima de
agregado antiderrapante. Se o agregado nao for
devidamente exposto, o revestimento pode se tornar
escorregadio quando molhado.

2. Despeje uma "faixa" de material na superficie
aproximadamente60cm x 15cm (2pol x 6pol). Role o
material em sua diregdo com uma pressdo moderada.
N&o role demais muitas vezes ou pressione com muita
forca. Tenha cuidado para que o material ndo se
acumule muito nas emendas .O material aplicado com
muita espessura pode n&o curar corretamente ou pode
rachar.

3. Temperaturas mais altas reduzirdo o tempo de secagem
e, inversamente, temperaturas mais baixas e alta
umidade relativa aumentardo o tempo de secagem.
Aplicacbes externas devem ser protegidas da chuva por
pelo menos 12 a 24 horas apo6s a aplicagdo. Proteger
de exposicdo intensa ou prolongada a agua, oleo e
produtos quimicos por 5 a 7 dias durante a cura total.
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Spray - Aplicagdo em Spray ir4 proporcionar uma aparéncia
uniforme com boa caracteristica antiderrapante.

1. LOCTITE® PC 6261™ n3o deve ser reduzido. Isto ira
resultar em ndo ter a carga adequadamente em
suspensao.

2. E necessario um equipamento spray especializado para
aplicacdo de massas. A regulagem recomendada
segue abaixo:

A. um tanque pressurizado de 19 litro (5 galdo) com
regulador duplo e um agitador pneumatico, e 2,5cm (1
polegada) de didametro interno do tubo

B. 7,6 m (25 ft) de 0,95 cm (3/8") de mangueira de ar
com conexao de 3/8" em cada extremidade.

C. 7,6 m (25ft) de 1.9 cm (3/4") de mangueira de ar com
conexao de 3/4" em cada extremidade.

D. Uma pistola spray Binks Modelo 7E2 equipada com
bico aplicador de 1/4"(#45) e injetor de ar de 1/4" ou um
equipamento de spray com extensdo Binks Modelo
52-2012 (1.2 m (4 ft)) equipado com o mesmo bico
aplicador e injetor de ar..

3. A pressdo minima de ar de alimentacdo é de 20 CFM a
90 Ibs. Recomemdamos 0,1 a 1,4 MPa (15 a 20 psi) no
produto e 0,14 a 0,17 MPa (20 a 25 psi) na
atomizagcdo. Sempre mantenha a pressdo do ar de
atomizagdo maior que do reservatério de produto.
Mantenha o agitador em baixa velocidade. Uma boa
cobertura e espessura de produto sera obtido aplicando
de 45 a 60 cm da superficie. Sobreaplicagdo de
camadas de 50%. Certifique-se da aplicagdo. Muito
pouco abrasivo sera notado a 0,1 MPa (15 psi), no
entanto, sera mais perceptivel a uma pressao mais alta.

4. Quando a temperatura estiver acima de 26 ° C, é
aconselhavel lavar o equipamento de pulverizagdo com
agua a cada hora ou mais, a fim de evitar a

possibilidade de qualquer material entupir o
equipamento.
Espatula - Oferece excelentes caracteristicas

antiderrapantes com uma superficie aspera e texturizada.

1. Use uma espétula de acabamento de gesso laminado
flexivel de 10cm x 30cm (4polegada X 12polegada)
aproximadamente. .

2. Despeje uma "faixa" de produto na superficie de
aproximadamente 60cm x 15cm (2polegada x 6polegada).

3. Segure a espatula em um angulo de 45° sobre a
superficie e distribua o produto com movimento de
espalhamento. Inverta o dngulo e movimente no sentido
oposto. Puxe o material no seu sentido. Espatule sobre
a emenda para evitar excesso na espessura do produto.

Manutencado da Superficie - Manter e limpar a superficie
para garantir que o desempenho antiderrapante esteja
atuante. Nés recomendamos os seguintes procedimentos:

1. Apligue um limpador/desengraxante de uso geral e
biodegradavel.

2. Esfregue a superficie com uma escova de cerdas de
fibra ou maquina de limpeza de piso.

3. Enxagiie com agua limpa e seque. Matérias estranhas,
como goma de mascar, devem ser removidas com um
raspador ou espatula e, em seguida, a superficie deve
ser limpa seguindo o procedimento acima.

4. Embora este revestimento antiderrapante seja
extremamente duravel, ndo é permanente e exigira
retoques ocasionais, especialmente em areas de
trafego intenso. Este material pode ser reaplicado sobre
ele mesmo. Para reaplicar, siga as instru¢gdes acima
para preparagao de superficie, mistura e aplicagao.

Nao indicado para especificagoes de produto

As informagdes técnicas contidas neste documento sao
apenas orientativas. Contate o Centro de Engenharia para
desenvolvimento de aplicagdes, assisténcia e recomendagdes
especificas sobre o produto.

Armazenagem

Armazene o produto em sua embalagem fechada em local
seco. Produto removido de sua embalagem pode ser
contaminado durante o seu uso. N&o retorne o produto para a
embalagem. Informagbes de armazenagem devem estar
indicadas no rétulo do produto .

Armazenagem ideal : 8 °C a 21°C. Armazenagem abaixo de
8°C ou acima de 28°C podem prejudicar
suas propriedades. .

A Henkel Ltda ndo pode assumir responsabilidades por
produtos que foram contaminados ou ndo armazenados em
condigbes indicadas. Para maiores informacdes, por favor,
entre em contato com o Centro de Assisténcia Técnica de sua
localidade.

Conversoes
(°Cx1.8)+32=°F
kV/mm x 25.4 = V/mil
mm/25.4 = polegadas
um/ 25.4 = mil

N x0.225=1b

N/mm x5.71 =1b/in
N/mm? x 145 = psi
MPa x 145 = psi

N-m x 8.851 = Ib-in
N'm x 0.738 = Ib-ft
N-mm x 0.142 = oz:in
mPa-s = cP

Aviso

Nota:

A informagdo contida nesta Folha de Dados Técnicos (FDT), incluindo as
recomendagdes para utilizacdo e aplicagdo do produto, tem como referéncia o
nosso conhecimento e experiéncia do produto como até a data desta FDT. O
produto pode ter uma ampla gama de aplicagdes, assim como aplicagbes e
condigdes de trabalho divergentes no seu ambiente que estdo fora do nosso
controlo. A Henkel, consequentemente, ndo é responsavel pela adequacédo do
seu produto, pelos processos de produgéo e condigdes nas quais o utiliza, assim
como pelas suas aplicagdes e resultados pretendidos. Recomendamos que
realize os seus préprios testes prévios para confirmar a adequagédo do nosso
produto.

Exclui-se qualquer responsabilidade relativa a informagéo constante na Ficha de
Dados Técnicos ou quaisquer recomendacdes escritas ou orais relativamente ao
referido produto, exceto se explicitamente acordado e em caso de morte ou
ferimento pessoal resultante de negligéncia por parte da Henkel e qualquer
responsabilidade sob qualquer aplicagéo obrigatoria da lei de responsabilidade
pelo produto.

No caso de os produtos serem entregues pela Henkel Belgium NV, Henkel
Electronic Materials NV, Henkel Nederland BV, Henkel Technologies France
SAS ou Henkel France SA por favor observe ainda o seguinte:

No caso de a Henkel ser ainda assim responsabilizada, qualquer que seja a
base legal, a responsabilidade da Henkel ndo poderad ultrapassar, em caso
algum, o montante da entrega em causa.

No caso de os produtos serem entregues pela Henkel Colombiana, S.A.S.
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aplica-se a seguinte exoneragao de responsabilidade:A informag&o fornecida
nesta Folha de Dados Técnicos (FDT) incluindo as recomendacdes para o
utilizador e para a aplicagéo do produto sdo baseadas no nosso conhecimento e
experiéncia em relagdo ao produto a data da FDT. A Henkel ndo podera ser
responsabilizada pela adequagéo do nosso produto aos processos e condigdes
de produgdo nos quais sejam usados, nem pelas aplicacdes finais e resultados.
Recomendamos vivamente que realizem ensaios prévios para confirmar a
adequagédo do nosso produto.

Qualquer responsabilidade a respeito da informagdo na Folha de Dados
Técnicos ou a respeito de quaisquer outras recomendagdes escritas ou orais em
relagéo ao produto em causa é excluida, exceto acordo expresso em contrario e
exceto em relagdo a morte ou ferimentos pessoais causados pela nossa
negligéncia e qualquer responsabilidade ao abrigo da regulamentacéo aplicavel
ao produto considerado.

No caso de os produtos serem entregues pela Henkel Corporation, Resin
Technology Group, Inc. ou pela Henkel Canada Corporation, aplica-se a
seguinte exoneragao de responsabilidade:

Os dados contidos na presente sdo fornecidos apenas para informagdo, sendo
julgados confiaveis. Ndo podemos assumir responsabilidade pelos resultados
obtidos por terceiros sobre cujos métodos ndo temos controle. Constitui
responsabilidade do usuario determinar a aplicabilidade aos seus proéprios fins
de qualquer método de produgdo mencionado na presente e adotar as devidas e
recomendaveis precaugdes para a protegao de bens e pessoas contra quaisquer
danos que possam derivar de tal manipulagdo e uso. A luz desta condigo,
a Henkel Ltda ndo assume responsabilidade quanto a quaisquer garantias,
expressas ou implicitas, inclusive garantias de comercializagdo ou adequagéo a
determinado fim, surgidas da venda ou uso dos produtos de sua fabricagdo. A
Henkel Ltda ndo assume nenhuma responsabilidade por qualquer tipo de dano
consequente ou imprevisto, inclusive lucros cessantes. A presente discusséo
de varios processos ou composicdes ndo deve ser interpretada como
representacdo de que eles estejam livres da jurisdicdo de patentes detidas por
terceiros ou como uma licenga, sob qualquer patente da Henkel Ltda que possa
cobrir tais processos ou composigdes. Recomendamos a cada usuario em
potencial testar a aplicagdo que pretende antes do uso repetido do produto,
usando os dados da presente como guia. Este produto pode estar coberto por
uma ou mais patentes, concedidas ou requeridas, norte-americanas ou de outros
paises, ou por aplicagdes patenteadas.

Utilizacdo de Marca registrada: [Salvo excegdes identificadas] Todas as

marcas registradas neste documento sdo da Hnekel e suas afiliadas nos EUA e
outros paises.

Referéncia 0.4
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